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RECEPCE ARCHIMEDOVA DILA
V EVROPE A V CESKYCH ZEMICH

MARTINA BEGVAROVA

1 Archimédés

Archimédés (asi 287 az 212), fecky matematik, astronom, fyzik a inZenyr,
se narodil v Syrakuasach na Sicilii jako syn astronoma a matematika Feidia. Na
Sicilii prozil vétsinu svého zivota. O jeho zZivoté a rodiné neni mnoho znamo,
ackoli byl jednim z nejvyznamnéjsich a vSestranné talentovanych ucencii staro-
véku. Tvrdi se, ze béhem svého zivota navazal osobni kontakt s védci tehdejsiho
nejvétsiho strediska vzdélanosti — Alexandrii, zejména s matematiky Konénem
ze Samu (asi 280 az 220) a Eratosthenem z Kyrény (asi 276 az 194). V roce 212
se aktivné Gcastnil obrany Syrékis pfed Rimany, zkonstruoval pfitom obranné
stroje, které svou adernou silou udivovaly tehdejsi svét, v némz pravé probihala
jedna z etap punskych valek. Pfi obrané Syrakis zahynul.!

1.1 Dochované Archimédovy spisy

Archimédés napsal fadu vyznamnych praci, na néz navazala az novovéka ma-
tematika a fyzika. Vétsina z nich se zachovala v latinskych, feckych a arabskych
prepisech, o jinych jeho spisech vime jen z komentard a poznadmek pozdéjsich
autori. K Archimédovym nezndméj$im spistim patil: Méreni kruhu (Kykla
metrésis), Pocitant pisku (Psammités), O kvadratute paraboly (Tetragdnismos
parabolés), O kouli a vdlci I a II (Peri sfairds kai kylindrt), O spirdldch (Peri
helikdén), O kdnoidech a sféroidech (Peri kénoeidedn kai sfairoeidedn), Kra-
tochvile (Stomachion), O rovnovdze neboli téZistich rovinngch obrazed I a II
(Epipeddn isorropién é kentra barén epipeddn), Archimédiv dopis Eratosthe-
novi o mechanickych vétdch; Metoda (Archimédis peri tén méchanikén thedré-
matén pros Eratosthenén; Efodos) — ktery je ¢asto oznafovan pouze struénym
ndzvem Metoda, dale spis O plovoucich télesech (Peri ochtumendn), Poucky
(Liber assumptorum) a Problém dobytka (Probléma boeikon).?

Archimédovy matematické myslenky umoznujici vypocty obsahi rovinnych
utvart, povrchi a objemu téles predstavuji vrchol antické matematiky; v no-
vovéku na né volné navizala matematickd analyza a analytickd geometrie (stu-
dium vlastnosti kiivek a ploch). Ve fyzikéalnich spisech prozkoumal umisténi
tézisteé ruznych ploch a téles, jejich rovnovahu, objasnil fyzikalni podstatu a po-
uziti ,,jednoduchych stroju“ a objevil zakon o nadlehCovani téles ponorenych

do kapaliny, ktery dnes nese jeho jméno a je soucasti vSech kurzu fyziky.

1 Podrobna studie o Archimédové zivoté a dile je v ¢lanku J. Beévaie uveiejnéném v této
publikaci.

2 Podrobnéjsi informace o jednotlivych Archimédovych dilech lze najit naptiklad v [BS]
a [Gow]. Viz téz ¢lanky uvefejnéné v této publikaci.
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V odbornych studiich a uéebnicich vénujicich se historii védy byva Archi-
médés opravnéné oznacovan za jednoho z nejvétsich matematiki a fyzikt sta-
rovéku, ktery byl navic schopen své vysledky spésné vyuzit v praxi (vyuZziti
kladky, paky, kladkostroje, naklonéné roviny, Sroubu, konstrukce mechanickych
strojti apod.).?

1.2 Ztracené Archimédovy spisy

7 nejriznéjsich historickych zminek, pozdéjsich poznadmek piekladatelt a je-
jich vysvétlujicich ¢i doplnujicich komentart se domnivame, ze existovaly i jiné
Archimédovy studie, které se nedochovaly, resp. nebyly zatim objeveny. Na-
priklad sém Archimédés zminuje ve spisu Pocitani pisku svoji praci Principy
(Archai), kterou pry vénoval pfiteli Zeuxippovi. V praci O rovnovdze se odvo-
lava na své dvé studie nazvané Zdklady mechaniky (Stoicheia tén méchanikdén)
a Rovnovdha (Isorropiai).

Pappos Alexandrijsky (3. stoleti naseho letopoétu), velky znalec klasické an-
tické matematické tradice, v€hlasny komentator a historik matematiky, zminuje
Archimédovy vysledky vztahujici se ke zkouméani vlastnosti polopravidelnych
téles.* Uvadi jesté dva nazvy Archimédovych praci — O vdhdch (Peri zygén)
a O tézisti (Kentrobarika) — vénovanych zékladim statiky. P¥ipominé také
Archimédiv spis O stavbé [nebeskych] sfér (Peri sfairopoiids), ktery mél obsa-
hovat popis konstrukce planetaria. Thedén z Alexandrie (4. stoleti naseho leto-
poctu), prekladatel, komentator a vSestranny znalec Fecké matematiky, Olym-
piodéros z Alexandrie (6. stoleti naseho letopoctu), filozof, komentator a uci-
tel, a mnozi dalsi uvadéji Archimédav spis o optice nazvany Katoptrika (Peri
katoptrikén). Arabsti autofi zminuji také Archimédtv spis O konstrukci vod-
nich hodin pojednéavajici o konstrukci hodinového stroje pohanéného vodou.

Arabsti prekladatelé, komentatofi a matematici pry znali jesté dalsi Ar-
chimédovy prace pojednavajici o dotyku kruznic, vlastnostech trojuhelniki,
rovnobézkach, zakladech rovinné geometrie a stavbé matematické teorie (de-
finice, postuldty, axiomy, véty, dikazy). Napiiklad slavny prekladatel feckych
védeckych spisi Thabit ibn Qurra (836-901) odkazoval na Archimédovu praci
O konstrukci pravidelného sedmithelniku.

3 O Archimédovi a jeho spisech viz J. L. Heiberg: Archimedis Opera Omnia cum Com-
mentariis Eutocit I.—III., Leipzig, Teubner, 1910, 1913 a 1915; T. L. Heath: The Works of
Archimedes, edited in modern notation with introductory chapters, Cambridge University
Press, 1897 (némecky, Berlin, 1914, reprint: Dover Publications, Inc., 2002); P. ver Eecke:
Les Oeuvres Completes d’Archimede, Paris, Bruxelles, 1921; Ch. Mugler (ed.): Archimede,
Texte et traduction, 1.-IV., Paris, 1970-1972; P. Midolo: Archimede e il suo tempo, Siracusa,
Prem. Tipografia del ,Tamburo“, 1912; F. Kagan: Archimedes, Orbis, Praha, 1953 (pfeklad
z rustiny); E. J. Dijksterhuis: Archimedes, Copenhagen, Ejnar Munksgaard, 1956 (reprint:
Princeton, NJ, 1987); I. Schneider: Archimedes. Ingenieur, Naturwisenschaftler und Mathe-
matiker, Darmstadt, Wiss. Buchgesellschaft, 1979.

4 Podrobné studie o pravidelnych a polopravidelnych télesech je v ¢lanku V. Moravcové
uvefejnéném v této publikaci.
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Je nutno pfipomenout, ze neni Uplné jasné, zda vyse uvedené prace opravdu
existovaly, nebo zda se pozdé&jsi tvirci zastifovali véhlasem a autoritou klasikd.

2 Archimédovo dilo v prubéhu staleti

V nasledujicich odstavcich se pokusime stru¢né zmapovat a naznacit slozi-
tou a velmi komplikovanou cestu Archimédova dila Evropou v prubéhu vice nez
dvaceti stoleti. Pfipomeneme jen stézejni okamziky z pestré historie. Nazna-
¢ime, jaky vliv mély Archimédovy prace na rozvoj exaktniho mysleni a védecké
prace.

2.1 Starovéka anticka tradice

V starovéku neexistovalo souborné ,vydani“ Archimédova dila. Rada jeho
praci kolovala v rtuzné kvalitnich, vice ¢i méné presnych opisech, opisech opisii,
predavala se v ustni tradici apod. V pribéhu nejriznéjsich valek, vpadt bar-
bart, drancovani a ni¢eni mést, vzniku a zanikt statd, v disledku pfirodnich
katastrof a nejruznéjsich udalosti se mnoho rukopisu ztratilo nebo bylo tmyslné
¢i netimyslné nendvratné zniceno.

Vime vsak, ze Archimédovo dilo bylo od svého vzniku studovano, komento-
vano, opisovano a pirepisovano. Dokonce jeho znac¢né ¢ast byla prelozena z pu-
vodni dérské fectiny do klasické attické fectiny, tj. do tehdejSiho jazyka védy
a krasného pisemnictvi. Zdaleka ne vSechny Archimédovy spisy pritahovaly ta-
kovou pozornost, jakou by si zaslouzily. P¥i¢ina byla pomérné jednoduchéa. Vétsi
zajem byl o spisy Méreni kruhu a O kouli a vdlci, které patfily k nenadro¢nym
a tudiz docela dobfe srozumitelnym pracim. Zbylé prace byly sice prepisovany,
ale studovany byly jen ojedinéle, nebot pouze velmi mélo uéencii bylo schopno
porozumét jejich principtim.

2.2 Byzantsky svét

Roku 476 formalné zanikla tzv. Zapadorimska fise, ktera skomirala jiz témér
jedno stoleti. Recké pisemnictvi a védecka tradice se udrzely v tzv. Vychodofim-
ské 1isi, neboli Byzantské isi, a na kratky cas i v severnim Egypté. Pro udrzeni,
obnoveni a rozsireni matematickych znalosti a jejich aplikaci bylo dilezitym ob-
dobi 6. stoleti, zejména vlada cisafe Justinidna I., na zéklad€ jehoz rozhodnuti
byl v Konstantinopoli budovan chram sv. Sofie, zvelebeno celé mésto a rozsi-
feno jeho masivni opevnéni. Velkolepa vystavba potfebovala nejenom obycejné
pracovni sily, ale také kvalitni odborniky. Na vystavbé se podilel architekt An-
themios Trallsky a matematik Isidéros Milétsky (kolem 520), ktery kolem sebe
soustredil mladé studenty a vytvoril novou ,8kolu“, v niz byly studovany, opi-
sovany a komentovany fecké spisy obsahujici vysledky, jichz feckd véda dosahla
od 5. stoleti pt. n. 1. Praveé této skole vdécime za dila starovékych klasiki, ktera
dnes zname.

Byzantské pisemnictvi ma velkou zasluhu na zachovani feckych texti — ko-
dext Archimédovych praci. Neopomenutelnou roli v procesu uchovani Archimé-
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dovych vysledkti sehral Lev Matematik (nazyvany pro svoji moudrost a vzdé-
lanost Filosof), ktery v 9. stoleti ptisobil v Soluni a Konstantinopoli. Nafidil
shromézdit vSechny dochované Archimédovy prace, prostudovat jejich jednot-
livé verze, vybrat nejlepsi, opsat je a vytvorit jednotny kodex, ktery byl pozdéji
nazvan Koder A.

Snad na prelomu 9. a 10. stoleti byl také v Konstantinopoli sestaven druhy
soubor Archimédovych praci zaméfeny na problematiku rovnovahy a zakladu
mechaniky, ktery byl pozdé€ji nazvan Kodex B.

V 10. stoleti byl opét v Konstantinopoli sestaven z né€kolika novych zdroju
tfeti Archimédovsky soubor tzv. Kodex C, ktery byl v8ak objeven az na konci
19. stoleti a zpiisobil obrovské piekvapeni archimédovskych badateli.’

2.3 Arabsky svét

Prvni arabsti védci se zajimali o antickou védu. Jako cenéna valecna kofist
byly pfivazeny fecké rukopisy a jiz na prelomu 9. a 10. stoleti byly prekladany
do arabstiny. Napiiklad Thébit ibn Qurra pifelozil Archimédav spis Meéren:
kruhu.©

2.4 Latinska Evropa — arabsky vliv

Latinskd Evropa se s Archimédovym dilem seznamovala pomérné pomalu
a pozvolna, nejprve prostfednictvim piekladt z arabskych zdroji. Na konci
10. stoleti zacalo staré antické védéni uchovévané a pretvafené muslimskou
kulturou postupné pronikat do Evropy. Slibny rozvoj kulturnich kontaktt vsak
byl pferusen valkou na Pyrenejském poloostrové. V roce 1085 dobyli spanélsti
kiestané Toledo a Araby vyhnali; na obsazené izemi prichézeli udenci ze za-
padni i jizni Evropy. Diky zasahiim osvicenych biskupt bylo knizni bohatstvi
z ¢asti uchranéno. O zachranu rukopisi se pozdéji zaslouzil biskup Raymond 1.
(biskupem 1126-1131/56), ktery se stal ochrancem piekladatelskych a kompi-
latorskych skol, jez vznikaly ve dvanactém stoleti v Toledu, Barceloné, Seville,
Segovii, Pamploné, Marseille a Toulouse. V téchto centrech byla vytvarena
védecka a filozoficka literatura psana latinsky, prekladalo se z arabstiny pro-
stfednictvim hebrejstiny nebo kastilstiny. Na rozsifovani pirekladid, kompilaci
i komentait se podilely nejriiznéjsi narodnosti: moriskové (pokiténi Arabové),
mazarabové (islamsti Spanélé), Spanélé, Angli¢ané, Italové atd. Spanélsko ne-
bylo jedinou oblasti, kde se arabskd kultura misila s kiestanskou. Obdobny
proces probihal v jizni Francii, Portugalsku a pfedevs§im na Sicilii, které byly
starymi oblastmi prirozeného styku kultur.

5 O objevu Kodezu C pojednava [NN] a [Pal]. Viz té% tento &lanek.

6 O roli arabskych prekladateldi viz M. Abattouy: The History of Arabic Science, Max-
Planck-Institut fiir Wissenschaftgeschichte, preprint no. 53, Berlin, 1996, E. S. Kennedy: Stu-
dies in the Islamic Exact Science, Beirut, 1983, R. Lorch: Greek-Arabic-Latin: the Transmis-
sion of Mathematical Texts in the Middle Ages, preprint no. 82, Max-Planck-Institut fiir
Wissenschaftgeschichte, Berlin, 1997.
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Teprve ve 12. stoleti se arabské rukopisy obsahujici Archimédovy préce do-
staly do Evropy a prvni ucenci se pokusili o jejich preklad a studium. Spis
Meérend kruhu prelozil Gerhard z Cremony (1114-1187), jeden z nejznamé&jsich
a nejslavnéjsich toledskych piekladateld.” Nezavisly, aviak méné kvalitni pie-
klad téhoz spisu, ktery obsahoval mnoho chyb a nepresnosti, udélal ve stejném
obdobi opét v Toledu Platén z Tivoli (kolem 1150), zndmy a cenény piekladatel
védecké literatury.

2.5 Latinska Evropa — vliv feckych kodexi

V evropské tradici studia Archimédova dila sehraly dulezitou roli Kodexy A
a B, které se neznamou cestou dostaly na Sicilii snad jiz za vlddy Normant.
Bez vSech pochybnosti je prokazano, ze v roce 1266 byly oba kodexy uchovéa-
véany v rodové knihovné Manfréda Sicilského (1231-1266), posledniho sicilského
krale z rodu Staufd, ktery padl v bitvé u Beneventa. Rozséhlou, proslulou a ne-
smirné cennou knihovnu ziskala jako valeénou korist papezska kurie, ktera ji
nechala pievést do Rima. Postupem ¢asu se kodexy za nejasnych okolnosti
rozesly a nakonec uplné ztratily.

2.6 Kodex A

Z fimské papezské knihovny se Kodex A° na dlouhou dobu ztratil. Pravdé-
podobné se dostal do soukromych rukou, putoval po ruznych slechtickych ¢i
cirkevnich knihovnéch. Teprve pfed koncem 15. stoleti se opét vynofil. V roce
1491 jej studoval Giorgio Valla (1430-1499), slavny italsky humanista, znalec
antické literatury a tspé&sny piekladatel z fectiny. Recky psany kodex peélivé
opsal, prostudoval a pripravil do tisku. Pfed dokoncenim zavéreénych praci

7 Gerhard z Cremony (téz Gherardo ¢i Gherardus Cremonensis) se narodil v Cremoné
v Lombardii. Pry se dozvédél, ze v Toledu maji arabsky psany Ptolemaitv Almagest, ktery
nebyl v Italii dostupny. Proto odesel do Toleda, kde byl uchvacen hojnosti neznamé litera-
tury. Naucil se arabsky a po cely zbytek Zivota se vénoval prekladani. P¥ipojil se k toledské
prekladatelské skole podporované predevsim biskupem Raymondem I. a jeho nastupci. V To-
ledu se prekladaly staré rukopisy z arabstiny do kastilStiny a z kastilstiny do latiny. Gherard
se stal pravdépodobné nejplodnéjsim ¢lenem této skoly, preklddal prace z astronomie, 1ékaft-
stvi, filozofie, optiky, alchymie a matematiky. Podle pozdéjsich informaci pfelozil sedmdesat
az devadesat arabskych spisti, u nékterych piekladt vSak jeho autorstvi nelze jednoznacné
prokézat. Mnoho praci asi prelozil sdm, mnohé vznikaly pod jeho vedenim ¢i na zékladé jeho
inspirativniho ptisobeni.

8 Sicilie byla starou oblasti pfirozeného styku kultur a civilizaci. Piivodné fecka kolonie,
pozdéji soucast fimského impéria a vychodofimské fise se v roce 878 stala na padesat let
arabskym panstvim. V desatém stoleti byla znovu ovladnuta Reky, roku 1091 je vysttidali
jihoitalsti Normané. Od devatého stoleti zde kromé latinsko-italsky mluviciho obyvatelstva
7ili Rekové i Arabové. Sicilané uzivali jako hovorové jazyky latinu, Feétinu a arabstinu; proto
se z nich stavali prekladatelé, diplomaté a cestovatelé. Putovali do Konstantinopole a Bag-
dadu a ziskavali arabské a staré fecké rukopisy, které byly za vlady Fridricha II. (1194-1250)
a jeho syna Manfreda (1231-1266) pfekladdny do latiny. Vychodni ucenci zde ¢etli Ptolemai-
ovy a Eukleidovy prace, kopie rukopist se odtud sifily do celé Evropy.

9 Obsah Kodexu A: O kouli a vdlci, Méfeni kruhu, O kdnoidech a sféroidech, O spi-
raldach, O rovnovdze, Pocitdnt pisku, O kvadratute paraboly a Komentdre Eutokia z Askalonu
(6. stoleti).
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vsak zemrel, a tak se jeho sen vydat kodex tiskem neuskutecnil. Nastésti jeho
prace neupadla v zapomnéni. Naopak sehréla dileZitou roli pfi studiu Archi-
médova dila, nebot z ni byly opsany kopie'® a z nich byly pofizovany pieklady
dil¢ich spisti do latiny.

Roku 1450 Jakub z Cremony (zemf. kolem 1452), vzdélany knéz ze San
Cassiana, na piikaz samotného papeze Mikulase V.!! pielozil ¢ast Koderu A
z Tectiny do latiny. Z jeho rukopisu byla pofizena fada opisti, které se rozsitily
mezi elitu stfedovéké Evropy. Ziskali je naptiklad Mikulds Kusansky (1401-
1464) a Johannes Regiomontanus (1436-1476), ktery nebyl s piekladem tiplné
spokojen a zacal chystat do tisku revidovany a bohaté komentovany pieklad.!?

2.7 Kodex B

Pravdépodobné méné znamy, ale zcela jisté méné rozsiteny Kodex B prodé-
lal podobné slozitou cestu jako Kodex A. O osudu Kodexu B je dnes zndmo jen
malo. V roce 1269 byl dominikdn Willem van Moerbecke (1215-1286), zak Al-
berta Velikého (1207-1280), prosluly ptrekladatel z feGtiny a arabstiny a vlivny
¢len papezského dvora ve Viterbu, pozadan papezskou kurii, aby ptelozil vét-
Sinu pojednani obsazenych v Kodexu A a dale prostudoval a prelozil ty ¢asti
Kodezu B, které nebyly obsazeny v Kodexu A.'® O dalsich peripetiich Kodezu
B neni nic znamo. Jeho stopy zcela zmizely pocatkem 14. stoleti, nedochovaly
se zadné jeho opisy, prepisy ¢i komentaie.

3 Knihtisk a Archimédovo dilo

3.1 Prvni tisky ve druhé poloviné 15. stoleti a prvni poloviné
16. stoleti

Ve druhé poloviné 15. stoleti byl objeven knihtisk, v zdpadni a jizni Evropé
byly postupné zakladany tiskaiské dilny, které umoznily rychlejsi sifeni ,,médni
literatury* a také antickych spisi, narast knizni produkce a rozkvét vzdélanosti.

Roku 1503 Luca Gaurico (1476-1558), dnes téméf zapomenuty renesanéni
neapolsky matematik, vydal ve véhlasné tiskarné v Benatkach latinské preklady

10 Opisy Vallovy prace jsou dnes povazovany za vzacné kulturni pamatky (napt. Kodex
Marcianus v Bendtkdch, Kodex Laurentianus ve Florencii, Kodex Parisiensis ve Fontanai-
bleau).

1 Mikulas V. (1397-1455), vlastnim jménem Tommaso Parentucelli, vykonéaval pontifikat
od roku 1447 az do své smrti. V roce 1448 oficiadlné zalozil Vatikdnskou knihovnu. Pod jeho
vlivem papezskd kanceldf zacala psat vSechna breve a veskeré dokumenty humanistickou
polokurzivou, coz mélo velky vliv na rozsifeni tohoto typu pisma v Evropé.

12 Regiomontanova prace nikdy tiskem nevysla, jeji rukopis je uchovavan v Norimberku.

13 Nedokonaly Moerbecketiv pieklad je uchovavan v Papeiské apostolské knihovné ve
Vatikdnu. Poznamenejme, ze v ném chybi preklad spisu Pocitani pisku, ktery byl obsazen
v Kodexu A. Obsahuje vSak latinsky preklad spisu O plovoucich télesech, jenz byl zahrnut
do Kodezu B. Puvodni fecky text Archimédovy prace O plovoucich télesech byl dlouho ne-
zvéstny. Jeho autorstvi bylo zpochybmnovano a za autora byl povazovan W. van Moerbecke.
Recka verze spisu byla objevena az na poc¢atku 20. stoleti, kdy byla také docenéna a rehabi-
litovana prekladatelskd ¢innost W. van Moerbeckeho.
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Meéreni kruhu a O kvadrature paraboly, které patfily mezi oblibené a Casto stu-
dované Archimédovy spisy. Poznamenejme, Ze se jednalo o prvni archimédovsky
tisk, ktery je dnes bibliofilskou vzacnosti. Vyvolal novou vlnu zadjmu o Archi-
méda, jeho zivot a dilo.

Roku 1543 Niccolo Tartaglia (1500-1557), slavny italsky renesancéni mate-
matik, vyuzil Gaurictv tisk, pfepracoval jej a v Benatkach vydal vylepsSené
preklady Meéreni kruhu a O kvadrature paraboly. Roku 1565 vySel opét v Be-
natkach zasluhou Tartagliovy prace samostatny tisk Moerbeckeova latinského
ptekladu spisu O plovoucich télesech.™

Prvni ,souborné“ vydani vsech znamych Archimédovych spist (fecké texty,
latinské pteklady a Eutokiovy komentaie) je spojeno s rozsidhlou a mnoha-
letou praci Thomase Venatoria (1488-1551), némeckého matematika, teologa
a reforméatora. Roku 1544 v Basileji vydal fecké texty odpovidajici texttim ob-
sazenym v Kodexu A a latinsky pfeklad Archimédovych praci, ktery vytvoril
Jakub z Cremony, k jehoz opravam pouzil jiz dfive zminény Regiomontaniv
preklad.

3.2 Tisky ve druhé poloviné 16. stoleti

Ve druhé poloviné 16. stoleti se vlivem rozkvétu vjuky pfirodnich véd na
prednich evropskych univerzitach zvysil zajem o studium ,klasik“. Objevily se
nové latinské bohaté komentované preklady Archimédovych praci. Roku 1558
Federigo Commandino z Urbina (1509-1575), italsky renesan¢ni filozof, léka¥,
znalec fecké literatury a propagator matematiky, vydal v Benatkach kvalitni
latinské preklady Archimédovych spist Méreni kruhu, O spirdldch, O kvadra-
ture paraboly, O konoidech a sféroidech a Pocitdni pisku. V roce 1565 pripojil
jesté komentované vydani latinské verze spisu O plovoucich télesech.

V roce 1570 Francesco Maurolico (1494-1575), italsky mnich ze Sicilie, znalec
klasickych jazykt a vynikajici piekladatel, vydal v Palermu latinsky pfeklad
Archimédovych praci nazvany Armirandi Archimedis Syracusani Monumenta
omnia mathematica, ktery se stal ,kdnonem* pro vsechny tisky 17. a 18. stoleti.

3.3 Archimédovo dilo v Evropé 17. a 18. stoleti

V pribéhu 17. a 18. stoleti opakované vychazely tiskem veskeré dostupné
a znamé Archimédovy spisy, a to bud jako fecké texty doplnéné latinskymi pfe-
klady (tzv. zrcadlovd vydani), nebo ¢isté latinské preklady. Souborna vydani
byla obvykle doplnéna matematickymi, historickymi i metodickymi komentari.
V kontinentalni Evropé se stalo oblibenym fecko-latinské vydani Davida Ri-
valta a Flurantia, které vyslo roku 1615 v Pafizi. V Londyné byl roku 1675
vytistén latinsky spis Archimedis Opera vypracovany slavnym anglickym ma-
tematikem Isaacem Barrowem (1630-1677). Diky éetnym podrobnym komen-
taiim a vysvetlivkam pro ucitele i ¢tenéare se rychle rozsiril v celé Evropé.

14 Tento tisk mél vliv i na vyvoj fyziky, studoval jej nap¥. Galileo Galilei (1564-1642).
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Ve druhé poloviné 17. stoleti se objevily prvni pieklady Archimédova dila
do narodnich jazyki, které odstartovaly hlubsi zajem o dalsi studium archimé-
dovské tematiky (napf. némcéina — 1670 Norimberk, 1798 Tiibingen, francouz-
Stina — 1807 Pafiz). Soudasné se vynotily nové piekladatelské a komentédtorské
problémy; souvisely s nedostatkem kvalitnich feckych pramenil, neo¢ekavanymi
objevy drive nedostupnych arabskych rukopisid, prvnimi odbornymi pokusy vy-
jasnit okolnosti vzniku a Sifeni Archimédovych myslenek a snahami korigovat
,renesancni“ kopie a rukopisy. Evropa konce 18. stoleti byla hnana touhou vy-
hledat originalni fecké zdroje, které by umoznily plné rekonstruovat, upfesnit,
doplnit ¢i prepracovat jiz existujici preklady Archimédovych praci.

4 Nové objevy Archimédovych praci

V nésledujicich odstavcich pfipomeneme vSechny ,,moderni“ objevy zapome-
nutych Archimédovych praci, pfiblizime jejich historii a ukaZeme, jakou sehraly
roli v recepci Archimédova dila.

4.1 Objev dlohy ,,Problém dobytka“

Roku 1773 Gotthold Ephraim Lessing (1729-1781), némecky basnik, estetik,
kritik, prekladatel a znalec klasické literatury, usporadaval ve Wolfenbiittelu
knihovnu vévody Augusta a pfipravoval jeji katalog. Objevil stary fecky ko-
dex obsahujici Archimédovu matematickou tlohu adresovanou Eratosthenovi
a dnes oznacovanou jako Problém dobytka, kterd byla napsana 22 distichy podle
davného homérského motivu.!® G. E. Lessing ji uveiejnil v uéebnici literatury
nazvané Zur Geschichte der Literatur aus den Schatyen der Herz. Bibliothek zu
Wolfenbiittel.'8 Delsi dobu byly vedeny spory o pravost kodexu a piivodnost
ulohy. Na pocatku 19. stoleti byl v narodni knihovné v Pafizi (Bibliotheque
Nationale Paris) nalezen stary fecky rukopis Codex Paris Graece 2448, v némz
byla zapséna tataZ tloha (viz saec. XIV, fol. 57).17

4.2 Objev ztraceného Archimédova spisu ,,O metodé&“

Popisme nyni zajimavou historii a prekvapivy objev stfedovékého rukopisu
obsahujiciho mimo jiné Archimédovu praci O metodé.'® Pivodni rukopis ob-
sahujici opisy Archimédovych dél byl sepsan pravdépodobné ve druhé poloviné
10. stoleti'® v Konstantinopoli, kde byla od devatého stoleti zasluhou Lva Ma-
tematika?® studovana matematika, opisoviny prace klasiki a postupné dopl-
novany vyznamné prace, které v konstantinopolské knihovné chybély. Byly tak

15 Podrobny rozbor tlohy Problém dobytka je otistén ve studii T. Bartlové uvefejnéné
v této publikaci.

16 Zweiter Beitrag, Braunschweig, 1773.

17 V soucasné dobé je opét zpochybiiovana ptivodnost tlohy; hovoii se o , pseudoarchi-
médové“ uloze.

18 Historie objevu rukopisu je podrobné popsana v [Pal].

19 Podle viech dosavadnich vyzkumi se piedpoklada, e rok 975 je rokem vzniku rukopisu.

20 Lev Matematik (asi 790 az 869) byl polyhistorem, vyraznou osobnosti byzantské védy
a zakladatelem palacové skoly v Konstantinopoli. Vice viz [BeM1].
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konzervovany vysledky antické védy (Eukleidés, Archimédés, Apollénios, Dio-
fantos, Ptolemaios atd.). Vznik rukopisu spadd do obdobi nejvétsiho rozkvétu

Ny

byzantské Fise, ktera byla centrem politiky, kiestanstvi, obchodu i kultury ce-
lého vychodniho Stfedomori.

Roku 1899 objevil Papadopoulos-Kerameus, docent Petrohradské univer-
zity, pii zpracovavani katalogu?! knihovny klastera metochia Panagiou Tafou
v Istanbulu (dcefiny klaster jeruzalémského klastera Boziho hrobu)?? fecky psa-
nou modlitebni knizku se zajimavym matematickym textem prosvitajicim pod
nébozenskym textem, tj. palimpsestovy kodex.?3 Rukopis katalogizovany pod
¢islem MS 355 peclivé prohlédl a odhalil napis, Zze v 16. stoleti patfil klasteru
Sv. Savy ve Svaté zemi.?*

Neni zcela jasné, jak se kodex do klastera sv. Savy dostal, muselo to byt
nejpozddji v 16. stoleti. V metochiu vSak musel byt jiz roku 1840, nebot
v tomto roce klaster navstivil slavny biblista Lobegott Friedrich Konstantin
von Tischendorf,2® ktery roku 1846 popsal svoji cestu a sva studia na ,Vy-
chodé“. Napsal, ze v klastere nevidél nic zajimavéjsiho nez starou fecky psa-
nou modlitebni knizku, palimpsest s prosvitajicim tajemnym matematickym
textem.

L. F. K. von Tischendorf zahadnou cestou ziskal jeden list rukopisu, ktery
byl po jeho smrti roku 1879 zakoupen do sbirek Cambridge University Library
a katalogizovan jako C.U.L. Ms. Add. 1879.23. Tischendorfuv objev nevzbudil
zéddnou pozornost. List z jeho pozistalosti byl prostudovan teprve roku 1968

21 Papadopoulos-Kerameus vydal pétisvazkovy katalog knihovny pod nazvem Hierosoly-
miatiké Bibliotheké étoi katalogos ton en tais bibliothékais tou hagidtatou apostolikou te kai
katholikou orthodozou patriarchikou thronou ton Hierosolymon kai pasés Palaistinés apokei-
mendn hellénikon kddikon, St. Petersburg, 1891-1915 (reprint: Brussels, 1963).

22 Jedna se o fecky patriarchalni klaster, ktery se nachazel v Istanbulu. V ném byly ucho-
vavany cenné rukopisy patfici ptivodné klasteru Boziho hrobu v Jeruzalémé. Slovo metochion
oznacuje v ortodoxni cirkvi tzv. cirkevni ambasadu (vyslanectvi); metochion je nezavislé na
okolnich klasterech.

23 Palimpsest je pergamenovy svitek nebo kodex, ktery byl mechanickou a chemickou
cestou zbaven puvodniho textu a popsdn novym textem. Mnohdy byly ptuvodni listy jesté
rozfezany, ofezany a svazany do kodexu zcela jiného forméatu.

24 Klaster sv. Savy byl zalozen roku 483 (podle nékterych zdrojt az roku 492) nékolik
kilometrti vychodné od Betléma. Byl vybudovan jako obrovskd pevnost v pousti. Od pr-
vopocatku patfil mezi intelektualni centra Svaté zemé. Az do konce 12. stoleti mél skvéle
organizovanou pisafskou dilnu, kterad produkovala skvostné rukopisy pro celou Svatou zemi.
Roku 1834 jeho knihovna uchovévala vice nez 1000 starych rukopisii. Roku 1839 ji navstivili
reverend George Croly a David Roberts, ¢len kralovské londynské malifské akademie, ktefi se
pokusili zhotovit nékolik obrazki klastera, navstivit klasterni knihovnu a sestavit jeji katalog.
Mnisi jim vSak rozsahlejsi prizkum knihovny nepovolili.

25 Lobegott Friedrich Konstantin von Tischendorf (1815-1874) byl protestantsky teolog,
ktery se vénoval novozakonni textové kritice. Némeckou vladou byl nejprve vyslan do Parize,
aby studoval rukopisy ve francouzské Narodni knihovné, pozdéji pracoval v ¢elnych evrop-
skych knihovnéach a cestoval po klasterech v Egypté, Palestiné, Syrii a Malé Asii. Ze svych
cest pfinesl mnoho cennych rukopisii, mimo jiné starozdkonni pergamenovy Codezx Friderico-
Augustanus a nejstarsi fecky rukopis Bible Codez sinaiticus. Byl jednim z nejvétsich znalci
klasickych starozakonnich a novozakonnich textu.
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Nigelem Wilsonem, ktery zjistil, Ze se jedna o ¢ast nalezeného a pozdéji opé-
tovné ztraceného palimpsestu obsahujictho Archimédovy prace.

Roku 1899 Papadopoulos-Kerameus jesté netusil, jak zajimavy a pro védu
cenny rukopis objevil. Opsal dva dobfe ¢itelné fadky prosvitajictho matematic-
kého textu a zaslal je tehdejsimu nejvétsimu znalci antickych matematickych
text Johannu Ludwigovi Heibergovi (1854-1928). Ten roku 1906 navstivil kni-
hovnu klastera metochion Panagiou Tafou, nalezl palimpsest, pofidil fotografie
vsech jeho folii a peclivé jej prostudoval. Podle typu pisma a tupravy zjistil, ze
star§i text pochéazi z 10. stoleti a obsahuje nékteré zndmé Archimédovy préace
(napf. cely fecky text spisu O plovoucich télesech) a svétu nezndmy text ztra-
ceného Archimédova spisu O metodé. Pozdéji se ukazalo, ze v kodexu je téz
zlomek Archimédovy matematické hiicky Kratochvile (Stomachion).?¢ Kriticky
rozbor studovaného rukopisu publikoval J. L. Heiberg jiz roku 1907.27

Neni tuplné jasné, co se s kodexem délo béhem dalsich devadesati let. Ob-
jevil se 28. F{jna 1998 na aukci slavné aukéni siné Christie’s New York a byl
deklarovan jako rukopis ze soukromé anonymni francouzské kolekce. Den po
oznameni aukénich podminek se fecka vlada a fecky patriarcha pokusili aukéni
prodej zastavit. Obratili se na soud s tim, Ze se jedna o ukradené fecké kulturni
dédictvi. Soud vsak konstatoval, ze francouzskéd rodina prokazatelné vlastnila
rukopis od 60. let 20. stoleti, ale zZe neni mozno provérit jeji tvrzeni, ze rukopis
méla jiz ve 20. letech 20. stoleti.?® Drazba byla nakonec povolena. Anonymni
americky sbératel zakoupil kodex za 2 miliony dolarti a slibil, Ze jej poskytne
k védeckému studiu. V lednu 1999 jej deponoval do muzea The Walters Art

26 Zminky o existenci tohoto Archimédova hlavolamu (Loculus Archimedius), jeho popis
a vysvétleni nalézame v antické literature napfiklad u fimského basnika a politika Ausonia,
ktery o ném ve 4. stoleti n. 1. napsal basen. Archimédés hlavolam nevymyslel; patrné vsak
popsal jeho konstrukei. Vice viz [BS] a studie Z. Halase uvefejnéna v této publikaci.

27 Informace o Heibergové objevu byly otistény némecky v &asopise Bibliotheca Mathema-
tica (1906 a 1907), anglicky ve zpravach American Mathematical Society (1908) a v ¢asopise
Monist (1909). Objev rukopisu byl kompletné zpracovan az v novém souborném vydéni Ar-
chimédova dila, viz J. L. Heiberg (ed.): Archimedis Opera omnia cum commentariis Eutocii,
Leipzig, 1910, 1913, 1915 (reprint: 1972). Nejnovéji viz téz [NN], [Pal] a [NNWT].

28 Podle vysledkti soudniho procesu je pravdépodobné, ze rukopis byl kolem roku 1922
z klasterni knihovny metochion Panagiou Tafou v Istanbulu odcizen.
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Museum v Baltimore. Rukopis zpfistupnil k nutné zachranné konzervaci, digi-
talizaci a rozsdhlému védeckému studiu. V roce 1999 byl sestaven velky mezi-
narodni tym Spickovych specialistid a odborniki, ktery pfi své praci vyuzival
nejmodernéjsi technologie.??

Ukézalo se, Ze modlitebni knizka, v niz Archimédova préce ptezila, od Hei-
bergovych cast velmi utrpéla. Ztratily se tfi listy, které J. L. Heiberg jesté 1906
roku prostudoval, fotografoval a komentoval; zistaly nam tedy jen jejich staré
fotografie. Kniha sama byla poSkozena plisni a vlhkosti, nebot byla $patné a ne-
odborné skladovéana. J. L. Heiberg ji vidél v podstatné lepsim stavu, mohl ji
tedy studovat. Dnes jsou velké plochy textu stézi identifikovatelné i s pouzitim
novych metod. Dalsi pohromou bylo zcela neobvyklé pfimalovani ¢tyr starych
obrazkt, na nichz byli evangelisté. Podafilo se ukazat, ze obrazky evangelistii
byly porizeny po roce 1929 podle obrazku v rukopise Manuscripts Grecs de la
Bibliothéque Nationale, ktery je uloZzen v Narodni knihovné v Pafizi.

Nejnovéjsim studiem se podarilo zjistit, za jakjch okolnosti palimpsest
vznikl. Z historie vime, ze relativné pfiznivy vyvoj byzantské fise byl poprvé
vaznéji narusen roku 1203, kdy byla vyhldsena papezem Innocencem III.3°
¢tvrta kiizova vyprava na obranu Svaté zemé, a podruhé nasledujiciho roku,
kdy italska vojska ti¢astnici se kifZové vypravy Konstantinopol vydrancovala.3!
Povalecné obdobi nebylo naklonéno studiu a rozvoji matematiky, objevilo se
naopak brojeni proti védé. Tento ¢as byl obecné povazovan za dobu vzniku pa-
limpsestu, usuzovalo se tak z tvaru pisma a typu ilustracnich obrazkt. V roce
2002 profesor John Lowden z Courtauld Institute pouZil ke studiu rukopisu ul-
trafialové svétlo a rozlustil ,tirdz“ na spodni ¢asti rubové strany prvniho listu,
v niz se objevilo datum 13. duben 1229. Zd4 se tedy, Ze toto datum ukazuje na
dobu zrodu modlitebni knizky, kterda byla napsana na staré pergameny obsa-
hujici text Archimédovych praci. Jednotlivé listy byly ocistény od ptvodniho
textu, rozfezany, otoceny o 90 stupnti, ofiznuty, nové popsany a seSity v jeden
kodex. Tak doslo k nendvratnému poskozeni nékterych ¢asti piivodniho textu.32

29 Vysledky prace byly postupné zveiejiiovany v odborném tisku a na webové strance
projektu [Pal]. Souhrnnou informaci lze nalézt v monografii Netz R., Noel W., Wilson N.,
Tchernetska N.: The Archimedes palimpsest I, II, Cambridge University Press, New York,
2011.

30 Tnnocenc III. (1160-1216) byl papezem v letech 1198 az 1216. Diky svému rozsahlému
vzdélani, politické proziravosti, obratnosti a taktu reorganizoval fimskou kurii a upevnil jeji
postaveni v Italii. Za jeho vlady dosahlo papezstvi jednoho ze svych vrchol. Poznamenejme,
ze roku 1204 uznal Pfemysla Otakara I. (asi 1155-1230) za Ceského kréle, pfiznal naSim
zemim vysadu kralovstvi a Pfemyslovcim dédi¢ny kralovsky titul.

31 V tomto ¢ase Konstantinopol ovladali Benatéané, ktefi dalsimu rozvoji svého velkého
namorniho rivala prilis neprali. Benatcané nasledné zalozili kolonie v Egejském moii a na
Krété, s podporou fimského stolce vzniklo tzv. Latinské cisarstvi, Nikajské cisafstvi, Epirsky
despotat, Trapezuntské cisafstvi a dalsi mensi statni celky. S pomoci Janova, ktery byl od-
vékym namoinim a obchodnim konkurentem Benatek, se Konstantinopol roku 1261 zbavila
zapadniho vlivu a Benatcany vyhnala.

32 O historii objevu Kodezu C viz [NN], [Pal] a M. Beévatova: Archimédovy prdce cesky,
in J. Beé¢var, M. Beévarova: 29. mezindrodni konference Historie matematiky, Velké Mezirici,
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Neni vyloucené, ze se ve starych klasternich knihovnach a archivech na Bliz-
kém Vychodé mohou nachézet dalsi knihy, kodexy, svitky a dokumenty obsa-
hujici ztracena dila antickych i stfedovékych myslitela. P¥ibéh spisu O metodé
ukazuje, ze riznéd prekvapeni jsou i v budoucnosti mozné.

4.3 Objev hricky ,,Stomachion*

Roku 1899 Heinrich Suter (1848-1922), némecky orientalista a historik ma-
tematiky a astronomie, objevil v berlinské kralovské knihovné arabskou verzi
Archimédovy hiicky nazyvané Stomachion; opsal ji, prelozil do néméiny, vy-
svétlil a stru¢né komentoval.??

5 Zrod modernich kritickych vydani a preklada

Na konci 19. a pocatku 20. stoleti se objevily pokusy poridit nové kritické
vydani souborného Archimédova dila. Vyrazny tspéch zaznamenal J. L. Hei-
berg, ktery po mnoha letech naro¢ného studia, analyzy a komparaci vsech do-
stupnych rukopisii a tiski vydal tfisvazkovou praci Archimedis opera omnia
cum commentariis Futocii. E codice Florentino recensuit, latine vertit notisque
illustravit J. L. Heiberg.?* Po objevech novych rukopisti obsahujicich nékteré
Archimédovy ztracené préace J. L. Heiberg vysSe uvedenou monografii pfepraco-
val a pod ndzvem Archimedis Opera Omnia cum Commentariis Eutocii 1.-III.
publikoval nové souborné vydani Archimédova dila,3® které se stalo zakladem
modernich preklad do vSech narodnich jazyku.

V roce 1897 Thomas Little Heath (1861-1940), anglicky matematik, his-
torik matematiky a znalec antické matematiky, vydal volny anglicky preklad
souborného Archimédova dila, ktery doplnil fadou komentait a poznamek a na-
zval The Works of Archimedes, edited in modern motation with introductory
chapters.®® Roku 1912 Pasquale Midolo pfelozil veskeré znamé Archimédovy
prace do italstiny,3” roku 1921 Paul ver Eecke (1867-1959) uvefejnil prvni kom-
pletni francouzsky pieklad.?® Roku 1956 vysla kniha prezentujici Archimédovy
spisy a reflektujici nejnovéjsi archimédovské studie a objevy, jejimz autorem byl

22. 8. — 26. 8. 2008, Katedra didaktiky matematiky MFF UK, Matfyzpress, Praha, 2008,
str. 93-102.

33 Heinrich Suter: Der Loculus Archimedius oder das Syntemachion des Archimedes.
Zum ersten mal nach zwei arabischen Manuskripte der Kdniglichen Bibliothek in Berlin
herausgegeben und tbersetzt, Festschrift zum 70. Geburtst. M. Cantor’s, Abhandlungen zur
Geschichte der Mathematik 9(1899), str. 491-500. Matematickd podstata Kratochvile (Sto-
machionu) je popsana v [NN].

34 Volumen I.-1II., Lipsiae, 1880-1881.

35 Teubner, Leipzig, 1910, 1913 a 1915.

36 University Press, Cambridge, 1897. Némecky pireklad Heathovy monografie vysel v Ber-
liné roku 1914. Reprint anglické verze vysel roku 2002 zasluhou nakladatelstvi Dover Publi-
cations, Inc.

37 P. Midolo: Archimede e il suo tempo, Prem. Tipografia del ,,Tamburo*“, Siracusa, 1912.

38 P ver Eecke: Les Oeuvres Completes d’Archimede, Paris, Bruxelles, 1921.
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slavny holandsky matematik Eduard Jan Dijksterhuis (1892-1965).3° V sedm-
desatych letech moderni francouzsky preklad respektujici vSechny prekladatel-
ské zasady vytvoril Charles Mugler.4°

6 Ceské pieklady klasickych praci

Od sedesatych let 19. stoleti, kdy se postupné rozsifovala vyuka matematiky
v Ceském jazyce na stfednich Skolach a zacaly se objevovat ceské matematické
prednasky na prazské polytechnice, citelné chybély Ceské ucebni texty a po-
mucky. Proto se rozsifily snahy sepsat prvni ceské stfedoskolské i vysokoskol-
ské ucebnice matematiky a prosadily se tendence sméfujici ke vzniku prekladu
matematickych dél klasikt i nékterych modernich monografii.4!

Prvni takovéto ceské preklady matematickych dél vznikly v sedmdesatych
letech 19. stoleti.*? Jejich autofi byli tehdy aktivnimi ¢leny Jednoty ceskiych
mathematiki, ktefl teprve nedavno ukondili sva vysokoskolska studia a s mla-
dickym nadsenim a energii se pustili do obtizné prace. V osmdesatych letech se
objevily dalsi preklady,*® hlavni pozornost ¢eskfch matematikt byla vsak v té
dobé zamérena predevsim na sepisovani puvodnich odbornych praci, monografii
a Ceskych ucebnic. Dalsi preklady nalezneme az na pocatku 20. stoleti.

Znacéna pozornost byla vénovana prekladu stézejniho matematického dila
vSech dob — Eukleidovym Zdkladum — tj. knize, kterd ovliviiovala vyvoj mate-
matiky a jeji vyucovani od tietiho stoleti p¥. n. I. vice méné aZ do soucasnosti.**

39 . J. Dijksterhuis: Archimedes, Ejnar Munksgaard, Copenhagen, 1956. Reprint prace
vysel roku 1987 v nakladatelstvi Princeton, NJ.

40 Ch. Mugler (ed.): Archimede, Texte et traduction, 1.-IV., Paris, 1970-1972.

41l Poznamenejme, Ze v této dobé se ceska védecka komunita pokusila i o pfeklad jednoho
Aristotelova logického spisu. Antonin Jaroslav Vrtatko prelozil roku 1860 Aristoteliv spis
Kategorie, ktery vydal pod nadzvem Aristotela Katégorie. Podruhé tento spis prelozil v roce
1918 Pavel Vychodil. Prvni uceleny ¢esky pieklad logickych Aristotelovych spisi (Organon)
je spjat az se jménem Karla Berky, jehoz preklady vychazely od roku 1958 az do roku
1978. Podrobnéji o ¢eskych prekladech matematickych dél klasikti a modernich monografii
viz [BeM2], str. 263-279.

42 Naptiklad na pocatku 70. let 19. stoleti Emil Weyr pielozil dvé monografie italského
geometra Luigi Cremony Sulle trasformazioni geometriche delle figure piane (Cremonovy
geometrické transformace Gtvart rovinnych) a Introduzione ad una teoria geometrica delle
curve piane (Uvod do geometrické teorie kiivek rovinnych), Martin Pokorny ptelozil slavnou
ucebnici némeckého matematika Richarda Baltzera Die Elemente der Mathematik (Dra Ri-
charda Baltzera Zakladové matematiky. Dil Prvy. Prosta aritmetika) a Karel Zahradnik pie-
lozil vyznamnou préci italského matematika Giusta Bellavitise Saggio di applicazioni di un
nuovo metodo di geometria analitica (Calcolo delle equipollenze) (Methoda equipollenci ¢ili
rovnic geometrickych).

43 Napiiklad na po¢atku 80. let 19. stoleti Frantisek Josef Studnicka pielozil slavny ¢lanek
Bernarda Bolzana Rein analytischer Beweis des Lehrsatzes, dass zwischen je zwey Werthen,
die ein entgegengesetzstes Resultat gewdhren, wenigstens eine reelle Wurzel der Gleichunge
liege (Ryze analyticky dtikaz poucky, Ze mezi dvéma hodnotami, jez poskytuji opaéné ozna-
gené vysledky, lezi nejméné jeden realny kofen rovnice).

44 Cesta Eukleidovych Zdkladd svétem od jejich vzniku az do soucasnosti, charakteristika
jejich obsahu i analyza jejich vyznamu, stejné jako vznik a osudy cCeskych pieklada jsou
popsény v [BeM1], str. 7-111.
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Pielozeny byly také nepatrné zlomky z dila René Descarta (1596-1650), Blaise
Pascala (1623-1662) a Bernarda Bolzana (1781-1848).45

7 Preklady Archimédovych praci

V nésledujicim textu se budeme vénovat ¢tyfem ceskym prekladtiim Archi-
médovych praci, z nichz dva jsou od svého vzniku v povédomi ceské matema-
tické obce, tfeti vSak zistal zcela na okraji zdjmu a byl az do roku 2008 zcela
zapomenut, étvrty byl sice znam, ale nebyla mu vénovana zadnd pozornost.*6

7.1 Cesky pieklad spisu ,,Mé&feni kruhu*

Dochovana ¢ast Archimédova Meéreni kruhu je asi jen zlomkem jeho pi-
vodni prace; zndme z ni pouze tii matematické véty. V prvni je vysloven di-
lezity vztah mezi obvodem a obsahem kruhu — obsah kruhu je roven obsahu
pravotuhlého trojuhelnika, jehoz délky odvésen jsou rovny poloméru a obvodu
kruhu. Dusledkem je skutec¢nost, Ze ve vzorci pro obsah i obvod kruhu figuruje
stejnd konstanta, kterou dnes ozna¢ujeme symbolem 7 (pomér obvodu a pri-
méru kruhu). Ve druhé vété je uveden pfiblizny odhad této konstanty, tieti véta
uvadi daleko pfesnéjsi odhad. Je pravdépodobné, ze se jedna jen o jakysi vytah
z puvodniho Archimédova dila, v némz asi navic doslo k chybnému zafazeni
druhé véty, ktera je jen jednoduchjm diisledkem véty tieti.*” Archimédiv spis
Meéreni kruhu byl od svého vzniku casto studovan, prepisovan a komentovan.
Patril k oblibenym spisiim, protoze obsahoval matematicky jednoduchou, dobie
predstavitelnou a pochopitelnou latku.*®

V roce 1903 vydal Miloslav Valouch®® ¢esky pieklad Archimédova Meérend
kruhu.5° Doplnil jej dvanactistrankovym tivodem, v némz podal struéné infor-
mace o Archimédové Zivoté a dile, o jeho vyznamu a pfipojil seznam literatury.
Vylozil zékladni myslenky nékterych metod vypoctu druhé odmocniny, aby ob-
jasnil, jaké vypocty a tvahy Archimédés provadél. K prekladu pouzil kritické

45 Vice viz [BeM2], str. 263-279.
46 Viz M. Bedvatova: Archimédovy prdce cesky, in J. Be¢var, M. Bedvatova (ed.): 29. me-

didaktiky matematiky MFF UK, Matfyzpress, Praha, 2008, str. 93-102.

47 O Archimédové spise Mérens kruhu viz napi. [BS], [Pic], [Knol], [Kno4], [Sat]. Podrobny
matematicky rozbor spisu Meéreni kruhu je uveden v ¢lanku J. Becvare uvefejnéném v této
knizce.

48 O historii tohoto spisu viz napft. [BS].

49 Miloslav Valouch (1878-1952) puisobil po studiich na prazské univerzité jako stfedoskol-
sky profesor matematiky a fyziky na stfednich skoldch v Olomouci, Rokycanech, Litomysli
a Praze. Od roku 1918 az do svého penzionovani v roce 1927 pracoval na Ministerstvu skolstvi
a narodni osvéty, kde se vénoval otdzkam vyucovani a reformy skolstvi. Podilel se také na
pripravé novych gymnazialnich ucebnic, které reagovaly na zmény osnov tohoto typu stred-
nich skol. Po odchodu do penze aktivné pracoval v Jednoté ceskoslovenskych matematiki
a fysikd (dlouhd léta byl jejim Feditelem). Sepsal mnoho ¢lankt, nékolik knizek a stiedoskol-
skych ucebnic. Znamy se stal diky logaritmickym tabulkdm (prvni vydani 1904), které v jeho
upravé vychazely nékolik desetileti a dockaly se vice nez 15 vydani.

50 Archimedovo mérent kruhu, Vyroéni zprava c. k. statniho vyssiho gymnasia v Litomysli,
1903, 25 stran.
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vydani Archimédovych praci, které v letech 1880 az 1881 vydal Johann Ludwig
Heiberg.5! Cesky ¢tenai tak ziskal jazykové vérny, peclivé vypracovany pieklad
rozsifeny o poznamky, vyklady méné srozumitelnych mist a komentare. Pozna-
menejme pro zajimavost, ze o existenci ¢eského prekladu Archimédova Mereni
kruhu nenajdeme Zadnou zminku ani v Casopise pro péstovdni mathematiky
a fysiky ani ve vyrocnich zpravach Jednoty ceskych mathematiki ¢i v zapisech
ze zasedani jejiho vyboru. M. Valouch byl tehdy mladjym, fadovym ucitelem,
aktivitu v Jednoté ceskyjch (ceskoslovenskijch) mathematiki a fysiki mél teprve
pred sebou.

7.2 Cesky pieklad spisu ,,Pocet piskovy“

Archimédés vylozil v tomto spise postup, kterym je mozno slovné vyjadrit
obrovska pfirozena ¢isla, a to pomoci ¢iselné soustavy, jejimz zakladem je ok-
tada, tj. ¢islo 108. Soucasné ukazal, Ze pocet piskovych zrn, ktera by vyplnila
celou sféru stalic, je nesrovnatelné mensi nez ¢isla, kterd jeho soustava popi-
suje. Spis Pocet piskovy obsahuje téz Archimédovy uvahy o usporadani vesmiru
a odhady jeho velikosti. Pro historii védy je cenna Archimédova informace o né-
zorech jeho pfedchtidce Aristarcha ze Samu (asi 320 az 230 pf. n. 1.), jehoZ spis

obsahujici hypotézy obhajujici heliocentricky nédzor se nedochoval. Archimédav

Pocet piskovy se dochoval v kompletn&jsi verzi®? nez jeho Mérent kruhu.

V roce 1906 uverejnil M. Valouch komentovany cesky preklad Archimédova
pojednani Pocet piskovy.’3 1 k tomuto ptekladu pouzil Heibergovo kritické
vydani Archimédovych spist. V Casopise pro péstovdni mathematiky a fysiky
najdeme o existenci tohoto pfekladu jen malou zminku, a to v pfehledu mate-
matickych ¢lankd, které byly uvefejnény ve skolnim roce 1905/06 ve vyrocnich
zpravéch &eskych stiednich gkol.?*

51 Vig J. L. Heiberg: Archimedis opera omnia cum commentariis Eutocii. E codice Flo-
rentino recensuit, latine vertit notisque illustravit J. L. Heiberg, Vol. I.-III., Lipsiae, 1880—
1881. Poznamenejme, ze J. L. Heiberg byl slavny a svétové uznavany dansky klasicky filolog
a nejvétsi odbornik na klasickou feckou matematiku. V letech 1896 az 1925 prednasel klasic-
kou fectinu na kodanské univerzité. V letech 1880 az 1881 vydal vyse zminéné tiisvazkové
dilo obsahujici veskeré znamé Archimédovy prace (druhé upravené a rozsifené vydani bylo
publikovéno v letech 1910 az 1915). V letech 1883 az 1888 pripravil nové kritické vydani
feckého textu Eukleidovych Zdkladi a spolu s H. Mengem vydéaval v letech 1883 az 1916
Eukleidovo souborné dilo (Euclidis Opera Omnia), v letech 1891 az 1893 vydal dva svazky
Apolléniovych praci, v letech 1898 az 1907 dva svazky Ptolemaiovych praci, v letech 1912 az
1914 dva svazky Hérénovych praci. K jeho dalsim odbornym zajmim patfilo fecké lékaistvi.
Prelozil, komentoval a vydal Hippokratovy spisy (5. stol. pf. n. 1.) a dilo lékafe Paula z Ai-
giny (7. stol. n. 1.). Proslavil se téz jako autor praci o vyvoji fecké matematiky. Jeho kriticka
vydani feckych klasiku se stala zédkladem modernich prekladti do narodnich jazyku.

52 O historii tohoto spisu viz napt. [BS] a [Vat]. Podrobny matematicky rozbor spisu
Pocet piskovy je uveden v ¢lanku J. Be¢vare uverejnéném v této knizce.

53 Archimeda Syrakusského Pocet piskovy, Vyroéni zprava c. k. statniho vys$siho gymnasia
v Litomysli, 1905-1906, 13 stran. V roce 1993 Ceska matice technickd nechala Valouchtiv
preklad pretisknout. Nové neprodejné vydani uréené pro ¢leny Ceské matice technické vytiskla
Stiedni primyslova $kola stavebni v Praze 1.

54 Viz Hlidka programaii ceskijch kol strednich, Casopis pro péstovani mathematiky a fy-
siky 36(1907), str. 294-296; Valouchtiv pieklad je citovan na strané 296. Nepatrnd zminka
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Virotni zpriva

ok C K.
__ STATNIHO statniho vySsitho gymnasia
vyssihe gymnasia V LITOMYSLI

“lkﬁ roasva Y, - i7;05-0A6.

feditel ustavu za 8kolnf rok (‘%&‘ﬁ

1903.

OBSAH:
L) Archimedovo méfeni kruhu. Napsal skut, ufitel M. Valouch. OBSAH:
2) Zprivy Skolni. Podivd Feditel Gstavu Em. Seifert. !

1. Archimeda Syrakusského Podet piskovy. PfeloZil prof. Miloslav Valouch.

2. Zpravy Skolni. Podivé Feditel ustavu Em. Seifert.

V LITOMYSLL
Tiskem V. Augusty. — Nékladem c. k. vy3, gymnasia.

V LITOMYSLI

Tiskem V. Augusty v Litomy3li. — Nakiadem c. k. vy33. gymnasia

7.3 Cesky pieklad spisu ,,0 metod&“

V roce 1909 publikoval Frantisek Vrana®® ve vyroéni zpravé ¢eského gym-
néazia v Prost&jové preklad Archimédovy prace O metodé,’® v niz se Archi-
médés zabyval vypoctem objemi tse¢i paraboloidu, elipsoidu a hyperboloidu
a kterou sepsal ve formé dopisu, jehoz adresitem byl Eratosthenés. K pre-
kladu pouzil fecky text s némeckym prekladem, ktery J. L. Heiberg vydal roku

o tomto prekladu je téz v referativnim casopise Jahrbuch iiber die Fortschritte der Mathe-
matik und Physik, viz 37(1906), str. 39.

55 FrantiSek Vrana byl v letech 1902/03 az 1918/19 stfedoskolskym profesorem mate-
matiky a fyziky na gymnaziu v Prostéjové. Roku 1919/20 byl pielozen na ceskou realku
v Praze VII. Tydné mival 17 az 24 hodin matematiky a fyziky, vedl fyzikalni a matematicky
kabinet a pravidelné byval t¥idnim ucitelem. Ve vyro¢nich zpravach prostéjovského gymnazia
publikoval ¢lanky: Paméti vdlecné (osobni) naseho istavu, 10. vyroéni zprava c. k. statniho
gymnasia v Prost&jové, 1915/16, str. 3-22, a 12. vyro¢ni zpréva c. k. stdtniho gymnasia
v Prost&jove, 1917/18, str. 3-17, tJeho velidenstvo cisar a krdl Frantisek Josef I, 11. vyro¢ni
zprava c. k. statniho gymnasia v Prostéjové, 1916/17, str. 5-6, a Nastoupeni nového moc-
ndre na trin Habsbursky, 11. vyroéni zprava c. k. statniho gymnasia v Prost&jové, 1916/17,
str. 7-12. Vice viz 1. az 13. vyroc¢ni zprava c. k. statniho gymnasia v Prostéjové za skolni
roky 1902/03, ... ,1917/18, 13. a 14. vyro¢ni zprava statniho gymnasia v Prostéjové za skolni
roky 1918/19 a 1919/20. O jeho dalsim pedagogickém a odborném piisobeni neni nic zndmo.
Aktivit Ceské matematické komunity se netcastnil.

56 Archimédiv viklad Eratosthenovi o mechanickyjch zpisobech zkoumdni. (Z TFectiny pre-
loZil Fr. Vrdna), 3. vyro¢ni zpréava c. k. statniho gymnasia v Prost&jové za skolni rok 1908/09,
tiskem knihtiskarny Vaclava Hordka v Prostéjove, Prostéjov, str. 2—-18.
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1907.57 Cesky ¢tenaf tak obdrzel ve velmi kratké dobé jazykové vérny a peclive
provedeny pieklad nové objeveného Archimédova dila.?® Sviij preklad doplnil
struénym tvodem popisujicim historii objevu této ztracené Archimédovy prace
a charakteristikou Archimédovy matematické produkce.®

Je podivné a tézko vysvétlitelné, ze o tomto pfekladu nalezneme jedinou
nepatrnou zminku v Casopise pro péstovdni mathematiky a fysiky, nenajdeme
vsak zadnou informaci ve vyroc¢nich zpravach Jednoty ceskych mathematiki ¢i
v zapisech ze zasedani jejiho vyboru. Je pravdépodobné, ze Jednota byla tehdy
intenzivné soustfedéna na vydavani novych uéebnic pro zékladni a stfedni skoly,
na upravu osnov v duchu Marchetovy reformy, neni vylouceno, ze zdjem o pre-
klady klasikti se zcela vycerpal vydanim Servitova pfekladu Eukleidovych Zd-
kladdi, a to pravé v roce 1907.50

7.4 Zamysleni nad osudem ¢eskych piekladu

Oba cesti prekladatelé Archimédovych dél vysli z Heibergova textu z roku
1907. Jejich ceské verze jsou jazykové vérné a srozumitelné, cenné jsou rovnéz
pripojené komentare. Osud jejich prekladd vSak byl odlisny.

Valouchovy preklady dvou Archimédovych spisi byly od dvacatych let
20. stoleti v Ceské matematické komunité v povédomi. Patrné byly znamé
a uznavané i diky Valouchovym rozsahlym organizac¢nim aktivitdm v Jednoté
ceskoslovenskych matematiki a fysikdi 5!

57 J. L. Heiberg: Fine neue Archimedes-Handschrift, Hermes — Zeitschrift fiir klassische
Philologie 42(1907), str. 235-303 + 1 tabulka.

58 V roce 1908 vysla Metoda rusky (preklad Heibergovy préce otistény v dasopise védecké
spoleénosti v Odése), 1910 anglicky (autor J. L. Heiberg) a roku 1913 holandsky (autor
J. A. Vollgraf).

59 Podrobny matematicky rozbor spisu O methodé je uveden v élanku Z. Halase uveiej-
néném v této knizce.

60 Struc¢nou zminku o existenci Vranova ptekladu nalezneme v referativnim éasopise Jahr-
buch iiber die Fortschritte der Mathematik und Physik (viz 40(1908), str. 6 — referat K. Petra
obsahujici jen pteklad nazvu prace a vyroéni zpravy stfedni skoly, rok vydani a pocet stran),
kratkou informaci uvadi také ¢lanek Q. Vettera: Nékolik poznamek in margine Archimedovijch
spist, zvldsté ,, Metody“, Casopis pro péstovani mathematiky a fysiky 49(1920), str. 224-244
(o Vranové prekladu je na strané 224). V této studii je také jediny podrobny Cesky psany
rozbor Archimédovy metody, jehoz vznik byl pravdépodobné inspirovan uvefejnénim latinsko-
fecké prepracované Heibergovy edice Archimedis Opera Ommnia cum Commentariis Eutocii
1.-III., Leipzig, Teubner, 1910, 1913 a 1915; vydanim némeckého prekladu Heathovy mo-
nografie The Works of Archimedes, edited in modern motation with introductory chapters,
Cambridge University Press, 1897 (némecky, Berlin, 1914), a Arendtova némecky psaného
¢lanku Zu Archimedes (Bibliotheca Mathematica 14(1914), 3. série, str. 289-311).

61 Viz napt. F. Vesely: K desdtému vyjroci imrti Miloslava Valoucha, Pokroky matema-
tiky, fyziky a astronomie 7(1962), str. 127-134; o ptrekladech na strané 129: Bylo to Mérens
kruhu (1903) a Pocet piskovy (1906), které vysly tiskem ve vyroénich zprdvdch gymnasia
v Litomysli. Jsou to jediné preklady Archimedovych spist do éestiny.
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Archimedea Eratosthenovi pozdrav vzkazuje.

Odoslal jsem Ti difve ndktoré z nalozengeh vét, napsav jojich obsab,
o vybfdl jsem 'Ds, bys nalezl tyto diknzy, které jsem az do piitomnd doby
nevyslovil. Byly pak nalezenych vt obsahy tyto:

Prvnf: VepfSe-ll se do ptfmého hranolu, majictho #n zekladnu rovno-
beznik, vdlee, majfef zdkladny v protilehlych rovnobdznicich, plds¢ pak na
ostatnfch standch hranolu, a proloZf-li so rovina stredem kruhu, kiery jest
afkladnou vdlee n jodnou stranou &tvorce v protileblé roving, odetne pro-
lozens, rovina z vdlce iisok, ktory jest omozen pldstém vdlce a dvéma ro-
vinami & to jednou proloZzenon, druhow viak, v nf% jost uikladna vilce,
a pléstam vdlce mezi Yodonymi rovinami. Jest pak iisek z vileo oddsleny
gostym dflem colého hrapolw.

Druh6 vty obsah jost tento: Vepifo-ll so do krychle vdleo, majlef
adkladny v p h, pldst viak dotfkajfef so ostatnfch
Syl stdn o vepfie-li se pak do té%o krychlo jing vélae, majief zikladny
v jimyel gt va so ostatnich ¥tyF stén, jost
atvar omezony pldsti vdled, ktery jost v obou vdleich obsaZen, poloviel
celd krychle,

Pihizf se viek, %o tyto vysledky zkonmdnf se Iff od tich difve
vyslovenych. Nobot zajisté ony vbvary, toti% stéroidy a konoidy a jejich
tiseky, srovnall jsmo co do velikosti 8 vtvery kufolit a vdled, *ddny viak
% nich nebyl shleddn rovny t8lesnému Witvaru omezonému rovinami; z tachto
viak ttvarQ dvéma rovinmmi a plastl vdled omozenych kazdy jednomu
talesnému tvarn z omezengeh rovinami rowny se shleddvd. ‘Téchto tedy
vét diikazy v této knizo napsav Tobd odesflitn. Vida pak Tebe, jak préva
{kdm, ve v&d® horlivého s v popkedf filosofie stojictho paméatihodns . . .
......... o gkoumdn{ sl vdZctho, rozhodl jsom se Tobs dopsati
o do této knihy vloZiti zvldstnost jakéhosi zplisobu, kterym Ti bude dfna
pHlezitost obdrZetl prosttedky, aby se mohlo n&co z oborv mathematiky
zkoumati pomocf h Jsem pak p déen, Ze toto jest prosp
nieménd i k dikazu v8t samych. A prece, aSkollv se mnd ndkieré z nich
difve objevily mechanicky, byly dokdafny pozddji i geometricky, pondvadz
zkouméni pomocf tohoto spiisobu jest jakoby bez ddkazu; snadndjdf vink
70jisté jest podati dfiknz, kdyz se napFed obdrsf pomoci tohoto zpiisobu

2 odvasen bude MY, a drubd v rovind nad CD kolmd k CD, vedent z badi
N rovnd ose vilce, prepona pak v samé rovind sodné. Vytvorf ddle i v tsoku
odtatém z vdlee rovinon vedenon pifmkou EG n stranou tverce pmt\}js[
ku CD foz trojithelnikovy pravotibly, johoZ jedna z odvésen bude MX
drubd v plasti vAlee . . . . . .vedenf. . . . . .lkolmé krovind KN

A bude, Ze, jak so majl viechny trojihelafky v hranolu ke vem troj-
ihelnfldm v odfatém useku vdlee, tak se majf k sobd viechny fiselky
v rovnob&znfku DG ke viem tiseSkdm obsaZenym mezi parabolou a pifin-
kou EG. Aviak z trojithelnfkil v hranolu sklddd se hranol, z trojiholnikii
viiseku vdles sklfdd se dsck, n ddle z fisebek obsazenych v rovnob&znfkw
DG roviobézngeh 8 KI skladd so rovnobéznfk DG a z tsetok vedmnyeh
od paraboly ku plmee EG tised paraboly. Jak se tedy md hranol k iseku
vilce, tak se md rovnob®Znfk DG kuseli EFG omezené parabolou o pim-
kou EG. Rovnob&Znfk D(: jest viak roven tiem polovindm tsete. lo un-
jlsté v predehzejfeim vikladu bylo dokfzdno. Jest tedy i hranol rovom
trom polovindm tiseku odfatého z vélco, Jaké tedy md Gsek vélce dily dve,
takové md hranol tH, Jaké viak md hranol tfl, takovych md cely hranof
obsahujfef vilec dvandct, pondvad jest prvnf Stvrtinou druhého. Jaké tedy
mé usek vilco dily dva, takovyeh ind cely hrenol dvandct. Jest tody isok
% vilee odfaty Bostym dflem hranolu.

Budlz hranol kolmy, &tvercové zfkladny majfef .
o budiz jednou zdklndnou étveres ABCD a. . . . . . . . . jok o mf
hranol k hranoln, tak se ma kruh EFG “ e

Tato rovion odt{nd hranol z celého hranolu a z vélco fisok vdlcovy . . .
%o tento fisck odéaty =z vdlce vedenou rovinou jost %estym dflem celéh
hranolu, bude dokdzino. Nejprve dokéZeme, %e bude moZno do iseku
z viles odfatého vepsati tolesn§ dtvar o jiny opsati slozony z hranald
stejnou vysku majfcich a za zdklndny trojihelntky goﬂobnd majief, tekza
opsang (fvar prevysuje vepsany o ménd noz kadf predlozend volitina.

Bylo véak dokdzfno, Ze hranol Sikmou rovinou odtaty jost mon3f ne’ LFi
poloviny dtvaru vepsandho do tfseku z vélee. Jak so méd hranol &tkmou
rovinou oddsleny k vepsanému itvaru do iiscku z vélce, tak se md rovno-
béznfk DG k vepsanym rovnobéznikim do tsele omezené pavabolox &
pHmkou EG. Jest tedy rovnobéznfk DG men3{ ne# t¥ poloviny rovnobdz-
ofkil v diseti omezené parabolon a pHmkou EG. Co% viak pravd jest ne-
mozno, ponévadz bylo jinde dokdzdno, Ze rovmob&inik DG jest roven trom
polovindin Gsete omezené parsbolou a pifmkou EG. Nenf tedy v&taf. .

[ A viechny hranoly v hranolu odfatém sikmou rovinou
budou v témZe pomdru ke véem hranolin obsazenym v dtvaru opsaném
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Vrantv preklad byl az do vydani monografie [BeM2] zcela zapomenut. Je
pravdépodobné, ze tomu bylo i proto, ze Frantisek Vrana s Jednotou nespo-
lupracoval, nebyl ani jejim &lenem,%2 o propagaci svého piekladu se asi p¥ilis
nestaral. Nutno vsak poctivé priznat, Ze na pocatku 20. stoleti Slo asi jen ob-
tizné sledovat vyro¢ni zpravy vsech ceskych stfednich skol a pfedavat ¢tenarum
Casopisu ptehled o ¢lancich s matematicko-fyzikalnim obsahem.53

Neni vylouceno, ze existuji i dalsi ¢eské preklady mensich klasickych mate-
matickych dél. Mohly by byt otisStény ve vyrocnich zpravach ceskych stfednich
kol z druhé poloviny 19. stoleti a prvni tfetiny 20. stoleti. Pokud vSak nebyla
zvefejnéna jejich recenze nebo alespon informace o jejich vydani, upadly rychle
v zapomnéni.

7.5 Cesky pireklad tlohy ,,Problém dobytka“

Archimédovu tlohu nazyvanou Problém dobytka predlozil ¢eskému Ctenéii
roku 1898 Frantisek Josef Studnicka (1836-1903),°4 profesor matematiky na
Ceské univerzité v Praze, ktery v nauc¢né-populdrnim casopisu Zive uveiej-
nil studii nazvanou Archimedes,%° v niz struéné popsal Archimédovy Zivotni
osudy a dilo, charakterizoval jeho nejdtlezitéjsi spisy a pripojil preklad a po-
drobnéjsi rozbor ulohy o dobytku. Poznamenejme, ze F. J. Studnicka reagoval
na nové vysledky archimédovskych studii, které v osmdesatych letech uverejnili
B. Krumbiegel a A. Amthor,% a také na studii o historii antické matematiky,
kters vysla v Némecku roku 1890.67

Je bezesporu zajimavé, ze v roce 2001 Karel Mac¢dk v monografii nazvané
Tri stredoveké sbirky matematickych 1iloh%® uvetejnil novy preklad tlohy o do-
bytku. O t¥i roky pozdéji Jind¥ich Beévai a Ivan Stoll v pivabné knizce Archi-
medes. Nejuétsi védec starovéku (viz [BS]) uvedli Macaktiv pieklad a opatiili
jej bohatym matematickym komentaiem a rozborem.5”

62 V knize Déjepis Jednoty ceskyjch mathematiki k padesdtému vyroci jejitho zaloZend,
kterou sepsal V. Posejpal a vydala Jednota ceskiych mathematiki v roce 1912, neni uvedeno
Vranovo jméno ani mezi zakladajicimi a ¢innymi ¢leny ani mezi pfispivajicimi cleny.

63 Poznamenejme, ze Jednota ceskjch mathematikd na pocatku 20. stoleti prostiednic-
tvim vyzev otisténych v Casopise pro péstovdni mathematiky a fysiky opakované zddala své
éleny o informace o matematickych a fyzikalnich ¢lancich vychézejicich ve vyro¢nich zpravach
stfednich skol.

64 O zivoté a dile Frantiska Josefa Studnicky viz M. Némcova: Frantisek Josef Studnicka
(1836-1903), edice Dé&jiny matematiky, svazek ¢. 10, Prometheus, Praha, 1998.

65 F. J. Studnicka: Archimedes, Ziva 8(1898), str. 133-135, 178-180.

66 B. Krumbiegel, A. Amthor: Das Problema bovinum des Archimedes, Zeitschrift fiir
Mathematik und Physik 25(1880), str. 121-136, 153-171.

87 Die arithmetischen Epigramme der griechischen Anthologie, Anfang III, in Arithme-
tik und die Schrift iber Polygonalzahlen des Diophantus von Alexandria tbersetzt und mit
Anmerkungen begleitet von G. Wertheim, Teubner, Leipzig, 1890. Problém dobytka je na
stranach 343 az 344.

68 K. Macdk: Tri stiedovéké sbirky matematickych tloh, edice Dé&jiny matematiky, svazek
¢. 15, Prometheus, Praha, 2001. Preklad a rozbor tlohy o dobytku je uveden na stranach 59
az 60.

69 Komentovany pieklad a podrobny rozbor tlohy je uveden na stranach 68 az 70.
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8 ZAavér

Vyvoj zajmu matematiki a historiki matematiky o Archimédovy prace, jeho
metody a rukopisy obsahujici jeho prace naznacuje databaze referativniho ¢aso-
pisu Jahrbuch iber die Fortschritte der Mathematik und Physik,”® v némz bylo
od roku 1868 do roku 1941 referovano o 103 monografiich, studiich, odbornych
i popularizac¢nich ¢lancich. Vynofily se v né€kolika vlnach po vydéani Heiber-
govy nebo Heathovy monografie, po uvetrejnéni série ¢lanki o objevu novych ¢i
ztracenych rukopisi obsahujicich Archimédovy prace nebo po vydani katalogt
starych klasickych knihoven, v nichz byly uloZeny zapomenuté rukopisné prace.

V soucasné dobé archimédovské téma opét zaziva zvyseny zdjem matema-
tikt i historikd vyvolany drazbou Archimédova palimpsestu v roce 1998 a jeho
naslednym odbornym studiem.”*

70 Referativni ¢asopis je dostupny na adrese http://www.emis.ams.org/projects/JFM/.

71 Viz http://www.math.nyu.edu/~crorres/Archimedes/Books/ArchimedesBooks.html,
kde je mozno vyhledat stru¢né informace o 21 archimédovskych monografiich vydanych na
celém svété od roku 1962, z nichz 9 vyslo po roce 1998.
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